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Mode d'emploi
Vidéoprojecteur LED Full HD 4200 Lumens Home Cinéma
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Consignes de sécurité

e Pour réduire les risques d'incendie et/ou d'électrocution, n'exposez pas I'appareil a la pluie
ou a I'humidité, ni a des objets remplis de liquide, tels que des vases. Ne doit pas étre placé
sur 'appareil.

e Ne placez pas I'appareil dans des zones susceptibles d'étre excessivement poussiéreuses et
sales ou a proximité d'appareils générant un champ magnétique puissant.

e Pour éviter la surchauffe, ne bloquez pas ou n'obstruez pas les ouvertures de ventilation.

e Ne placez jamais l'appareil dans un espace confiné. Laissez toujours suffisamment d'espace
autour de l'appareil pour la ventilation.

e Protégez I'appareil contre la chaleur directe du soleil, les fortes variations de température
et I'humidité.

e Lorsque l'appareil fonctionne pendant une longue période et que la surface devient
chaude. Eteignez-le et débranchez le cordon d'alimentation. Ne reprendre le
fonctionnement qu'apreés refroidissement de I'appareil.

e Manipulez toujours I'appareil avec précaution. Evitez de toucher I'objectif.

e Ne placez jamais d'objets lourds ou pointus sur I'appareil ou le cordon d'alimentation.

e Pour éviter les chocs électriques. Ne pas désassembler.

e N'utilisez que des pieces jointes ou des accessoires spécifiés par le fabricant.

e Evitez les vibrations extrémes. Cela pourrait endommager les composants internes.

e Ne laissez pas les enfants manipuler I'appareil sans surveillance.

e Dans les conditions suivantes, une couche d'humidité peut apparaitre a l'intérieur de

I'appareil, ce qui peut entrainer des dysfonctionnements :
a) Si l'appareil est déplacé d'un endroit froid vers un endroit chaud
b) Apres le chauffage d'une chambre froide

c) Lorsque I'appareil est placé dans une autre piéce. Pour éviter toute humidité, mettez I'appareil
dans un sac en plastique avant de le déplacer dans une autre piéce, et attendez une a deux

heures avant de le sortir du sac.
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1. Alimentation

o FEteignez I'appareil avant de débrancher I'alimentation de la prise.

e Protégez le cordon d'alimentation contre tout piétinement ou pincement, en
particulier au niveau des fiches, des prises de courant et du point de sortie de cet
appareil.

e Débranchez cet appareil en cas d'orage ou lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une
longue période.

e Lorsque la fiche SECTEUR ou un coupleur d'appareil est utilisé comme dispositif de
déconnexion, le dispositif de déconnexion doit rester facilement utilisable. Avant
d'effectuer ou de modifier des connexions, assurez-vous que tous les appareils sont
débranchés de la prise de courant.

e Ne touchez jamais le cable d'alimentation ou la connexion d'alimentation avec les
mains mouillées.

2. Audition

e Pour éviter des dommages auditifs, n'écoutez pas pendant de longues périodes a
un volume élevé. Réglez le volume a un niveau sdr.

3. Nettoyage

e FEteignez I'appareil et retirez-le de I'alimentation électrique avant de nettoyer la
surface.

e Utilisez un chiffon doux et non pelucheux. N'utilisez jamais de nettoyants liquides,
gazeux ou facilement inflammables (comme des sprays, des abrasifs, des produits
a polir et de l'alcool).

e N'utilisez pas de produits de nettoyage liquides pour nettoyer I'objectif car ils
pourraient endommager le revétement protecteur de I'objectif.

e Essuyez délicatement les surfaces. Veillez a ne pas rayer les surfaces.

e Utilisez du papier de nettoyage pour objectif pour nettoyer I'objectif de ce projecteur.
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Télécommande
1. Schéma
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Power on/off

Android Input
(For android version only)
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Input Source

Back Button

Menu Button

Left/Right/Up/Down Arrow Button
Confirm/ OK Button

Play & Pause Arrow Button

Mute Button

Screen flip Button
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Volume+/- Button
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2. Préparation

e Veuillez installer deux piles AAA (non incluses) dans la télécommande avant
utilisation.

e Pour une premiére utilisation retirez la languette d'isolation des piles pour activer les
piles de la télécommande.

e Pour remplacer les piles faites glisser pour ouvrir le compartiment a piles, insérez
des piles neuves (en respectant la polarité (+/-) indiquée) et fermez le compartiment
des piles.
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Installation
1. Placement

e Placez le projecteur sur une base plane et stable juste devant la surface de
projection. Pour les meilleurs résultats, la surface de projection doit étre blanche et
plane. La distance entre ce projecteur et la surface de projection doit étre d'au
moins 1 métre (39.4 pouces) et de plus 3 métres (118 pouces).

(Vous pouvez également installer votre projecteur de la maniére suivante : par l'arriére.
Plafond avant et plafond arriére. Assurez-vous de sélectionner la bonne option Mode de
projection dans les paramétres de menu de ce projecteur)

e La distance entre ce projecteur et la surface de projection détermine la taille
approximative de l'image. Utilisez le tableau ci-dessous pour déterminer
approximativement a quelle distance placer ce projecteur de I'écran en fonction de
la taille de I'image projetee.

Taille de I'ecran (longueur x largeur) Distance de projection (m)
64dinches 2.0m
81 pouces 2.5m
100 pouces 3.0m
120inches 3.56m
134 pouces 4.0m
2. Allumer

e Connectez ce projecteur a la prise a I'aide du cordon d'alimentation et de
I'adaptateur fournis.

e Retirez le couvercle de l'objectif.

e Appuyez une fois sur le bouton d'alimentation du projecteur ou de la télécommande.

e Orientez ce projecteur vers une surface de projection plane et blanche.

e Pour faire la mise au point de I'image, tournez I'objectif.
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3. Paramétrer

o Effectuez le processus de configuration lorsque vous allumez ce projecteur pour la
premiére fois.

e Appuyez sur « Menu » sur la télécommande pour accéder au menu d'accueil,
sélectionnez

Setting

01.Czech/02.Danish/03.German/04.English/ 05.Spanish/06.Greek/0
7.French/08.Croatian/ 09.1talian/10.Hungarian/11.Dutch / 12.Norw

Langue OSD egian/13.Polish/14.Portuguese
/15. Russian/16. Romanian/17.Slovene/ 18.Serbian/19.Finnish/20.Ja
panese/21.Korean /21.Chinese_Traditional/23.Chinese_Sim

Mode image Standard / Doux / Utilisateur / Vif

Température de couleur Moyen/Chaud/Utilisateur/Froid

Aspect Ratio Automatique/4:3/16:9

Réduire I'affichage Zoom sur la taille de I'écran de 75 % a 100 %

Mode audio Standard/Musique/Film/Sports/Utilisateur

SON SURROUND Arrét/SRS TruSurround XT/Surround

Rotation Avant/Arriére/Plafond avant/Plafond arriére

Restaurer les paramétres d'usine Réinitialiser tous les reglages

"Mise a jour du logiciel (USB) Mise a niveau du firmware
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Utilisation
1. Source HDMI

Ce projecteur peut étre connecté a divers appareils de lecture HDMI tels qu'un boitier TV,
Clé TV, Lecteur de DVD, un décodeur (STB), une console de jeu ou d'autres appareils.
Connectez ce projecteur a un appareil de lecture HDMI avec un cable HDMI (non inclus).
Il démarrera automatiquement la lecture HDMI lorsqu'il est connecté a un appareil de
lecture HDMI pour la premiére fois.

2. Source USB

Avec ce projecteur vous pouvez profiter de la musique, des vidéos et des images
stockées sur une clé USB. Pour cela, insérez une clé USB dans la prise USB. Appuyez
sur "entrée" pour accéder a la source USB. Sélectionner un file, puis appuyez sur « Enter
» ce projecteur lira la vidéo ou la musique ou affichez la photo que vous avez
sélectionnée. Pour arréter la lecture, appuyez sur le bouton "Retour".

3. Source EXTERNE

Ce projecteur peut également étre connecté a des appareils externes y compris les
écouteurs et les haut-parleurs. Lorsqu'il est connecté a des haut-parleurs externes, le
systéme de haut-parleur intégré est désactivé. Utilisez un cable audio 3.5 mm ou un
adaptateur (non fourni) pour connecter votre casque ou vos haut-parleurs externes.
Connectez l'autre extrémité du cable au port AUDIO OUT de ce projecteur, vous
entendrez le son des appareils externes.

4. Source MIROIR AVEC FIL

La configuration de cette version est facultative, veuillez confirmer que la version que
vous avez achetée dispose de cette fonctionnalité,

Ces descriptions ou spécifications dépendent de votre fournisseur.

Vous pouvez refléter I'écran de votre smartphone ou de votre tablette sur la surface de
projection.
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Pour les appareils i0S :

Connectez votre smartphone ou votre tablette a ce projecteur a I'aide d'un cable USB
(non inclus) pour garantir la connexion avec l'interface multimédia USB2. Appuyez sur
input pour accéder a la source d'entrée, sélectionnez [Mirroring Cast) et appuyez sur
"Enter". Cliquez sur « Faire confiance a cet ordinateur- sur votre appareil. Ce projecteur
reflétera I'écran du téléphone portable ou de la tablette connecté.

Pour les appareils Android :

Appuyez sur [OK) pour passer a l'interface de I'écran de mise en miroir Android,
connectez votre appareil Android a I'USB du projecteur (2 ports via cable USB).
Sélectionnez [Paramétres]. Sélectionnez [Systéme]. Sélectionnez [A propos du
téléphone]. Appuyez sur [Numéro de build] 5 a 7 fois pour activer le mode [Options du
développeur]. Retour a [Systeme], sélectionnez [Options développeur]. Sélectionnez
[Configuration USB]. Sélectionnez [MIDI]. Activez [Débogage USB). Démarrer la mise en
miroir.

5. Source MIROIR SANS FIL
Comment définir la projection sans fil basée sur le signal 4G dans le systéme iOS

Sélectionnez le menu signal pour entrer dans la méme interface d'écran, I'appareil
correspond par défaut au systeme iOS, et le point spécifique peut se référer a la
description textuelle de l'interface correspondante (comme indiqué ci-dessous).
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Dans l'interface, vous pouvez voir le texte correspondant décrivant comment connecter le
SSID correspondant et le mot de passe correspondant, puis entrez votre appareil Apple
(iPhone et iPad) pour sélectionner le WIFI, la recherche et le produit correspondants (le
nom de l'appareil est aléatoire, chaque appareil a un nom différent, le mot de passe par
défaut : (12345678) est connecté.

Retournez I'appareil Apple iOS (iPhone et iPad) a l'interface de bureau déroulante de
I'écran, puis sélectionnez et utilisez la fonction Airplay (Screen Mirroring) et ouvrez l'image
(comme indiqué ci-dessous). Lorsque la fonction miroir indique que la connexion est
réussie, le contenu correspondant a l'appareil IOS sera affiché sur I'écran de projection,
parce que votre appareil intelligent a des capacités 4G. Vous pouvez parcourir le réseau
via vos propres signaux réseau.

Pour les appareils Android (REMARQUE : les appareils Android doivent avoir la fonction
de projection sans fil/multi-écran intégrée). Appuyez sur [OK] pour passer a l'interface de
I'écran de mise en miroir Android. Menu déroulant [Projection sans fil] Certains appareils
nommeés [Multi-écran]. Recherchez le nom du projecteur et connectez-le. Démarrer la
mise en miroir.

Remarques
e Impossible d'allumer le projecteur avec la télécommande ?

Assurez-vous que ce projecteur est connecté a l'alimentation électrique.
e La télécommande ne fonctionne pas ?
Assurez-vous que la pile est déja installée dans la télécommande ou remplacez les piles.
Image floue ?
Veuillez ajuster la bague de correction trapézoidale.
e Faire pivoter I'image projetée ?

Appuyez sur [Menu) pour accéder aux [Paramétres) > [Rotate/Flip] et passez a un état
correct.

e Redémarrer a plusieurs reprises ?

Allez dans [Paramétres) > [Mise a jour du logiciel] pour mettre a niveau le micrologiciel et
redémarrer a nouveau votre projecteur.
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